VILLE DE
CHARLEMONT

Charlemont d’apres un extrait de plan de 1746
Charlemont based on a section from a 1746 map
v Charlemont volgens een planuittreksel van 1746

Service historique de la Défense

Jusqu’en 1723, on parle de la ville, et pas du 4\ TOWN OF CHARLEMONT

villa ge de Charlemont. Until 1723, it was referred to as the "town" of Charlemont, not the "village.”
: In 1723, the Hainaut Intendant appointed a mayor for the towns of Givet
Saint-Hilaire, Givet Notre-Dame, and Charlemont.

En 1723, lI'intendant du Hainaut nomme un
Originally, there were three mayors and eight municipal officers for each of these

bourgmestre pour les villes de Givet Saint e
ree fownmns.

Hilai re, Givet Notre Dame et Charlemont. In Charlemont, you can find barracks, officers’residences, military logistical

‘A Irorig ine, 1| y a 3 bou rg mestres et 8 officiers buildings, as well as civilian homes and shops (highlighted in pink on the map).

TR U BT @G des B vl : By 1726, there were 93 houses, accommodating a total of 372 people of all ages.
P P * v In 1914, the entire construction was heavily damaged by bombardments.

A Charlemont, on trouve des casernes, des logements
d'officiers, des batiments de logistique militaire, mais aussi
des maisons civiles et des échoppes (en rose sur le plan).

En 1726, on compte 93 maisons, soit 372 personnes de tous
ages. En 1914, I'ensemble des constructions est durement
touché par les bombardements.

' DE STAD CHARLEMONT

1ot 1723 had men het niet over het dorp Charlemont, maar over de stad.
In 1723 stelde de intendant van Henegouwen een burgemeester aan voor
de steden Givet Saint Hilaire, Givet Notre Dame en Charlemont.
Oorspronkelijk telden die drie steden drie burgemeesters en acht
stadsfunctionarissen.

In Charlemont waren er kazernes,

officiersverblijven en militaire

Eglise et village de Charlemont
. Church and village of Charlemont

g Kerk en dorp van Charlemont

logistieke gebouwen, maar ook
gewone woningen en winkels i /T
(roze op de kaart). S
In 1726 waren er 93 huizen en ¥
woonden er 372 mensen van " \;j -
alle leeftijden. In 1914 werd de — . j

: bebouwing zwaar getroffen

; door bombardementen. =
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De 1962 a 2009, le village de combat faisait partie des différents X —
lieux d’entrainements du Centre d’Entrainement Commando, " [ !

—

avec les pistes d'obstacles, les pistes d’escalade ou encore
les salles spécialisées.

From 1962 to 2009, the combat village was one of the different training
places of the Commando Training Center, with obstacle tracks, climbing
tracks and specialized rooms.
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Van 1962 tot 2009 maakte het gevechtsdorp deel uit van de verschillende
trainingsplaatsen van het Commando Training Center, met hindernisbanen,

klimsporen of gespecialiseerde kamers.
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la coupure 12, élément clé
de la pointe Est (02) et le

systéme Séré de Rivieres (03)

N o~
........................
. .. —~ —
~~~~~
.. ~ -
) - -
.......
.
ce.,
.
..
e

-~
-y
-
(e e e B e O e A

Next stops :

..... Break 12, a crucial element

SR 20
19 _o03 = \_ of the Eastern Point (02), and

L. / L Ty ~ P the Séré de Rivieres system (03).
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% Volgende etappe:
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2 van de Pointe Est (02) en het systeem Séré de

Riviéres (03)
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FORTEMENT VIVANT



